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Reqgulateurs d'ambiance program-
mables et configurables

Des régulateurs intégrant des applications configurables
aux régulateurs librement programmables Saia PG5
permettant la mise en ceuvre de solutions flexibles
personnalisées, les produits de régulation d’'ambiance
existants proposent différents protocoles de
communication. Un fonctionnement entierement
autonome est assuré, méme en l'absence d’'une
connexion par bus.
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3.1 Réqgulateurs d'ambiance S-Bus/Modbus
librement programmables PG5 pour
des solutions personnalisées et flexibles

3.1.1 Vue d'ensemble et avantages du systeme
PCD7.LRxx-P5

Des solutions librement programmables pour des systémes flexibles ENTREE SORTIE
Librement programmable, le régulateur d'ambiance PCD7.LRxx-P5 permet ﬁ 9

des solutions évolutives dans les domaines CVC, de I'éclairage et de 'om- PG5
brage tout en offrant une flexibilité exceptionnelle pour créer des appli-

cations sur mesure. La programmation s'effectue via le logiciel Saia PG5 @ 9
Controls Suite, dans lequel le régulateur d'ambiance peut étre associé a @ 9

)

a différentes exigences, de la gestion d'une piéce a celle de tout le batiment, PROGRAMMABLE

d’autres produits Saia PCD et piloté avec eux. Il est ainsi possible de satisfaire

avec un seul logiciel, pour une gestion des plus efficaces.

Du sur-mesure, pour répondre aux demandes particuliéres de la clientéle
La régulation des fonctions CVC, d’éclairage et d'ombrage peut étre libre- mu
ment programmée au moyen du nouveau régulateur d'ambiance, permettant
de réaliser des solutions personnalisées, multi-métier et sources d'optimisa-
tion énergétique pour des concepts de pointe dans les hétels, hopitaux et

. . P , " | T |
bureaux. En outre, il est possible d'intégrer d’autres capteurs et modules, qu'il

oono
s'agisse de modules DALI programmables, de capteurs de mouvement ou @ oono

: , . )
encore de lecteurs de cartes pour les hétels, afin de répondre aux exigences (=N ==
spécifiques des clients et des batiments et de mettre au point une solution
sur mesure. Cette flexibilité exceptionnelle permet aussi, par exemple, d’offrir
des expériences utilisateur inédites, qui jouent notamment un role clé dans la
conception des chambres d’hotels.

Une programmation efficace

Il suffit d'une connexion USB pour programmer le régulateur d'ambiance
depuis le logiciel Saia PG5 Controls Suite. Les stations d'automatisation SBC
étant compatibles avec ce logiciel, la gestion du batiment et la régulation des
piéces sont pilotées depuis une seule et méme plate-forme. Résultat : un pro-
cessus de programmation simple et efficace. Aucun matériel ni aucun logiciel
supplémentaire ne sont nécessaires.

Avantages
» 2 interfaces RS-485 pour une communication S-Bus ou Modbus et possibilité d’extension des E/S avec les modules E-Line RIO

» Commande commune et mise en ceuvre d’exigences en matiére de gestion des batiments et de I'ambiance possibles via un outil
logiciel (PG5)

» Possibilité d'intégrer aisément des modules d’extension et DALl programmables pour piloter I'éclairage et I'ombrage
» Intégration de capteurs EnOcean sans fil, sans batterie, ni entretien
» Produits fiables avec des procédures d'installation et de maintenance simples grace aux bornes amovibles

» Installation directe dans une armoire de distribution secondaire possible grace a sa forme.
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Un concept évolutif

Interfaces

Deux interfaces pouvant étre configurées selon le protocole S-Bus ou Modbus permettent la connexion a d'autres systemes d’au-
tomatisation du batiment ainsi que l'intégration de commandes locales et modules d’extension. Le régulateur d’'ambiance peut
ainsi étre combiné a des modules SBC E-Line RIO existants qui serviront alors a augmenter le nombre d’E/S pour la commande
du systeme CVC, de I'éclairage et de I'ombrage. En outre, une interface pour bus SYLK permet d’intégrer des commandes locales
correspondantes dotées de capteurs.

Ethernet

S-Bus/Modbus

| I ‘\ | Sylk-Bus

el 1L}

S-Bus/Modbus

PC£D7.D1000 Bg-- 1 BE—E g H BE—E goe i - B

Remarque concernant la phase d’étude

La deuxieme interface RS-485 du régulateur PCD7.LRxx-P5 permet de raccorder un maximum de i
10 esclaves S-Bus ou 10 esclaves Modbus tels que des modules E-Line. EasyClick
Pour déterminer le nombre praticable d'esclaves S-Bus/Modbus, les éléments suivants doivent

étre pris en compte :

» Durée du cycle du bus = Utilisation uniquement pour le CVC, pour I'éclairage ou pour I'om-
brage

» Ressources nécessaires pour le programme d'application

» Plus le nombre de modules E-Line raccordés a la deuxieme interface RS-485 du PCD7.LRxx-P5
est élevé, moins il y a d’espace de stockage disponible pour I'application.
Le manuel contient de plus amples informations et une aide au calcul.
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EnOcean

Linterface RS-485 peut également servir de passerelle EnOcean pour raccorder une antenne PEHA EnOcean (PEHA ANT 450). |
devient alors possible d'utiliser des capteurs EnOcean sans batterie ni entretien (PEHA Easyclick) tels que des interrupteurs a carte
pour hotel, des contacts de fenétre, des détecteurs de mouvement et des unités de commande.

Ethernet

Une telle architecture ne per- S-Bus/Modbus

met pas de raccorder des in- I N— ‘ Sylk-Bus

terrupteurs EnOcean via des
modules E-Line RIO connectés a
I'interface RS-485 primaire pour

I'éclairage ou les stores, car le

temps de réactivité pour un ordre
de commutation risquerait de
dépasser 250 ms si de trop nom-
breux composants sont raccordés
a l'interface RS-485. L'ordre serait

alors considéré comme une pertur-
bation. EasyClick
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3.1.2 Programmation

Les modules sont programmés avec Saia PG5° via un automate maitre ou directement depuis l'interface micro-USB.

RS-485

Programmation directe par I'interface USB

Les régulateurs PCD7.LRxx-P5 sont équipés d'un port micro-USB situé a I'avant du module.
Une liaison USB directe entre l'ordinateur et le module permet par exemple de charger le
programme utilisateur sur le module ou de mettre a jour le firmware déja installé sur le
module. Il est recommandé de configurer I'adresse S-Bus avant de procéder a I'installation
sur le régulateur afin de pouvoir procéder a la mise en service du régulateur et de pouvoir
télécharger le programme d’application (et mettre a jour le firmware si nécessaire) via le
bus RS-485.

Automate
PCD

Programmation via un automate maitre (PCDx.Mxxxx)

L'automate maitre raccordé au régulateur PCD7.LRxx-P5 librement programmable utilise le
bus RS-485 (S-Bus) pour charger le programme utilisateur ou mettre a jour le firmware sur
les modules correspondants. Lautomate maitre joue ici un role de passerelle.

Les modules sont congus avec Saia PG5° a I'aide de FBoxes ou d'IL. Pour cela, une sélection de FBoxes facilitant la conception est

mise a disposition.

Enumération des bibliothéques prises en charge :
Bibliothéques FBox standard PG5

En plus de ces bibliotheques, il existe une nouvelle biblio-

» Binary » Flip-Flop
» Blinker » Floating Point (IEEE theque « E-Suite V2 » pour une application spécifique qui peut
» Block Control (sans SB) uniquement) étre mise a disposition avec les modules E-Line Saia PCD1.
» Buffers P HVC (partiel) Par exemple, pour la branche électrique : commande des
» Com.Text (sans interprétation) P Indirect stores, variation de I'éclairage, etc.
» Converter » Integer
» Counter » Ladder { Selector 7 x In PushButton 1 Out Blind
b Pilote DALI E-Line (nouveau) ~ » Move In/Out e — s b omd beme
» Data Block » Modbus (E-Suite) ekt = >§§; Dod:
» Data Buffer » Regulation (partiel) S ok Liup LastCmd
» Pilote EIB (partiel) » Special, sys Info (partiel) ® General rIDown
» EnOcean (partiel) » Timer B S

b PHC T

Pour utiliser le régulateur PCD7.LRxx-P5 avec des appareils E-Line, la bibliothéque E-Line V1.3 (ou une version ultérieure) doit étre

installée dans PG5. Les versions requises pour les firmwares PCD, IRM et E-Line sont décrites dans '« Aide sur les bibliotheques »
FBox. De plus amples informations sont disponibles dans I'aide sur les bibliotheques V1.3.

Programme Médias
Mémoire non volatile (mémoire Flash) Mémoire volatile (RAM) sans batterie de secours
Blocs de programmation Types de données
CoB COBO Dossier 4000
X0B X0B10,12,13 et 16 Indicateur 4000
PB/FB 100 avec hiérarchie sur 8 niveaux maximum Minuterie/Compteur 400
Types de données Mémoire
Texte ROM /DB ‘ 50 ‘ Mémoire (RAM) pour 50 textes/DB 10 ko
Mémoire Mémoire (EEPROM) pour une sauvegarde des 2560

— paramétres (médias)
Mémoire de programmes ‘ 128 ko ‘

Synchronisation cyclique avec I'automate PCD Horloge temps réel (RTC)

Contrairement a un automate PCDx.Mxxxx, certaines fonctionnalités ne sont pas disponibles. Par exemple, ces modules ne dis-

posent d’aucun serveur d'automatisation.

Pour plus d’information, notamment pour connaitre les FBoxes prises en charge, visitez notre page Support:
www.sbc-support.com.
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3.1.3 Vue d’ensemble du produit
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£ gl .3 Slu | 8|88 2 | af| »
S o nwo | 92 o ] — w & c F S5 T
2 E 23| 35| 2 Q| E @ gmEL I |Y2 5
Numéro de com- 2= £ 52| B |85 E £ €3¢ x @ 2 |2 ¢
mande e A6|S55| & |Ea| & N g2¢ & > & |OR| &
PCD7.LRL2-P5 230VCA 2 6 4 4 16 300 mA Oui Oui Oui Oui
PCD7.LRL4-P5 230VCA 6 10 4 4 24 0 300 mA Oui Oui Oui Oui
Régulateur grand format
198 x 110 X 59 mm
PCD7.LRL5-P5 24VCA 6 10 4 4 24 0 600 mA Oui Oui Oui Oui

IRM-RLC Paquet, y compris 10 caches pour raccords grand format

PCD7.LRS4-P5 230VCA 4 4 4 2 14 0 300 mA Oui | Oui | Oui | Oui

Toutes les bornes amovibles

Régulateur petit format

162 x 110 X 59 mm PCD7.LRS5-P5 24VCA 4 4 4 2 14 0 600 mA Oui Oui | Oui Oui

IRM-RSC Paquet, y compris 10 caches pour raccords petit format

Exemple de régulateur PCD7.LRL4-P5

6 X sorties analogiques 10 x entrées multifonction Bus RS-485 pour une liaison
0a10VvCcC (analogiques et numériques) avec des commandes locales
Commande locale Sorties +24 VCA pour avec fonction programmable numériques ou des modules

appareils de terrain d'extension

Sylk

Programmation
avec Saia PG5°

Bus RS-485 pour une
liaison avec des
contréleurs d'étage supérieurs

‘ D0 Bl QU VOO SSSOPORO
° e ‘ : P 099050005

tﬁﬂﬁbﬂ“%ﬁi Ell

Sylk Bus - RSAS/g/AF:on 0 6
RS485 / Port 1 Y iq. Fna»

Les caches option- S CONTR RUN/HALT
nels peuvent étre
emboités.

TOO TN TO1TO2 TN TO3

T1 R1 TO RO & () RO3 IN3 RN RN INO ROO IN1T RO1 IN2 RO2

LED d'état

5
RO2

SODDODS S0V 008 05D

Tension d'alimentation Sorties pour
230 VCA Sortie 24 VCA pour 4 X sorties triac 1 X sortie ventilateurs a 3 étages

triacs ou appareils  230VCA/24VCA relais 230VCA
de terrain
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3.1.4 Exemples de raccordement

230 VAC

Sortie
max. 300 mA

PCD7.LRS4-P5

retardé (IEC)

| * FUSIBLE OPTIONNEL (POUR PROTEGER LE ,
1 TRANSFORMATEUR INTERNE DU REGULATEUR, QUI 1
! i NE DISPOSE QUE D'UN FUSIBLE NON REARMABLE). |

Exemple de cablage PCD7.LRS4-P5

PCD7.LR-TR42
Commande locale

[T
vIA

\_I—

SORTIES - TRIAC

SORTIES
analogiques

Module mural

A][®]

GND

TEMP

3
CONS

4
VENTI-
LATEUR

1

r
I
1
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
I
I

[

Micro-USB

PCD7.LRTR42 £ | Respecteur e concept de mise 3 a tere | |
Commande locale H eu 1se a2 -
SORTIES ENTREES UNIVERSAL ! voir ,27-653 Manuel IRM-PGS :
‘ analogiques analogiques digitales
source
= VIA® y
v[A T Vee
RS-485 Sylk RS-485
Port 1 Bus Port 0
/DA+|DB IGNDI lWM1|WM2|24V~| _____ _|A00|24V~|GND|AO1|A02|24V~|GND|A03| _____ _I uio |GND| un | ui2 IGNDl ul l _____ _I/DA+|DB-|GND|___
22 26 28 | 20 | 30 31] 32 33 34 | 35 | 36 | 37 | 38 | 39 20 | 41| 42

10 | 11

RN = Bornes de
réserve pour
la distribution

)] AN | ! Eg H

RO3] IN3JRN | RN JINOJROO0] IN1 JRO1] IN2 JRO2

max. 10 A max. 4 A max. 4 A max. 4 A

154 253 VAC
SORTIES - RELAY

154253 VAC 154253 VAC 154253V AC

H voir ,27-653 Manuel IRM-PG5*

ENTREES UNIVERSELLES
analogiques digitales

RS-485 ok RS-485
Port 1 us Port 0
/DA+ DB- [GND|24 V~| _ WM1 WM2 AOO AO1 A02 A03 AO4 A05 24 V~] | /DA+] DB-|GND
26 | 27 ] 28 | 29 34 44
IGND |24 V~|GND| 24 V~|GND|24 V~ LED UIO
33 | 35|37 ]| 39| 41] 43 45 47
PCD7.LRL4-P5 Micro-USB
A \V /AN (| (] [ 5
___________ _I 16 | 17“18 | 19 | | | | 24 | 25 |__________
RO3] IN3Y RN | RNA INO JROO] IN1 |RO1] IN2 JRO2
T )
RN = Bornes de
réserve pour
% max.1.25A la distribution
! retardé (IEC)
: max. 10 A max. 10 A max. 4 A max. 4 A

230 VCA

Exemple de cdblage PCD7.LRL2-P5

SORTIES - TRIAC

154 253 VAC

| * FUSIBLE OPTIONNEL (POUR PROTEGER LE H
+ TRANSFORMATEUR INTERNE DU REGULATEUR, QUI 1
| NE DISPOSE QUE D’UN FUSIBLE NON REARMABLE). |

154 253 VAC 154253 VAC 154253 VAC
SORTIES - RELAY
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3.1.5 Accessoires adaptés au PCD7.LRxx-P5

IRM-RSC/IRM-RLC Commandes locales compatibles
Caches pour raccords

Caches a clipser pour régulateurs petit et grand format, Commandes locales par bus Sylk
pour une protection IP 30 évitant a l'utilisateur de tou-

N L s
cher les raccords soumis a une tension de 230 VCA. BB ABEpSItEnseR R PelEfloEEe

transmission de courant et de données

En option pour une protection IP 30 » Types avec capteurs de température, d’humidi-
té et de CO; intégrés dans un seul appareil

[\

» 4 commandes locales maximum par

_ 5459
IRM-RxL """l "l"" """l ‘ PCD7.LRxx-P5 avec une longueur de cable
(lotenvrac, 10 u.)

totale pouvant atteindre 150 m
- TEEEEEE TERREEE TURee

L

[

PCD7.LR-TR42 D

Capteur de température

ambiante

+ possibilité de réglage de la
consigne, de la présence et de
la vitesse du ventilateur

+ affichage LCD

(+ capteur d’humidité et de CO))

PCD7.LRxx @

|

PCD7.LRxx
Ol |©

58.325 — —58.325 —
161.65

|

Numéro de commande : ‘ Q
PCD7.LR-TR42

PCD7.LR-TR42-H

PCD7.LR-TR42-CO2

PCD7.LR-TR42-H-CO2

2o
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PCD7.LR-TR40 -,

Capteur de température ambiante §§Q”
(+ capteur d’humidité et de CO,) T
avec raccordement au régulateur
par bus Sylk.

AN\ Y

Numéro de commande :
PCD7.LR-TR40
PCD7.LR-TR40-H
PCD7.LR-TR40-C0O2
PCD7.LR-TR40-H-CO2

PCD7.D1000

Commande locale S-Bus/Modbus
pour la mesure de la température }\\\‘ R
ambiante et le réglage du >
décalage de la consigne.

» Design selon PEHA dialog
aluminium

» Capteur de température ambiante
0a40°C

» Automate de décalage de la consigne £3 K
par pas de 0,5 K

» 7 LED de signalement pour le décalage de la consigne

» 2 raccords RJ9 enfichables pour une connexion
Daisy Chain d'un maximum de 6 commandes locales.
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3.1.6 Précisions concernant la conception

Résistance de terminaison de bus et cable de bus pour
Serial-S-Net (S‘BUS/RS'485) Station de téte Stations intermédiaires Station finale
Les lignes S-Bus doivent étre installées en série. Les déri-
vations ne sont pas autorisées et les deux extrémités de la

;

/D D DD
ligne doivent étre bouclées par une résistance (env. 120 Q) pullup FPulup
entre les fils torsadés D et /D. On obtient la meilleure qualité i :
de signal par le biais d'une terminaison de bus active avec Resistance | 1485 ¢ Resistance

- s terminaison'! ! terminai
une résistance a +5V et GND. erminaisen; it s ferminaison
Pulldown ' Pull down

'
'
' '
N

'
'
'
.

Représentation schématique d‘un S-Bus ou d'un bus RS-485

Cable de bus : un cable blindé a 2 fils torsadé avec des conducteurs d'une section minimale de 0.5 mm? doit étre utilisé.
Le blindage de chaque segment du bus ne doit étre raccordé qu'a un seul point avec la masse du systéme électrique.
Pour éviter des problemes avec les grandes différences de potentiel entre les régulateurs d'ambiance, les blindages du cable S-Bus
doivent étre raccordés avec le GND du régulateur d'ambiance.
Pour de plus amples informations, voir le manuel S-Bus 26-739 (sur www.sbc-support.com).

“ Il est possible d'utiliser une terminaison de ligne externe PCD7.T161/2 comme résistance de terminaison de bus.

Modes de fonctionnement Mode de sécurité/protection gel

Le régulateur d'ambiance fonctionne selon Aucune énergie de chauffage ou de refroidissement n'est
acheminée vers le local. Cet état est souhaité lors de l'ou-
verture des fenétres. Le régulateur maintient la température
paramétres de réglage distincts : ambiante au-dessus de la limite de gel de8°C.

différents régimes auxquels on peut attribuer des

Mode réduit

Fonctionnement en marche réduite qui est utilisé lorsque le
local ou la piéce sont inoccupés pendant une longue période.
Dans ce régime de fonctionnement, la compensation de la

<
=)

2h
4h
6h
8h
10h
12h
14h
16 h
18h
20h
2h
24h

EEC

valeur de consigne n'est pas active.
g:g;?tc.t fenétre ﬂ ﬂ Veille
Détection de
g;g;erfa‘;emeho_ [ L \ La piéce, e§t .prételé étre utilisée mais aucune Qrésepce n'a )
zjaei’leal;?é“cseation encore été signalée. Tant que la fonction de détection de pré-
sence ne considere pas la piece comme occupée, le contro-
Confort leur individuel maintient la température ambiante dans les
— J W —L limites fixées pour la température de veille.
Marche réduite Utilisation/confort .
Protection gel La piéce est occupée et doit étre mise a la température de 'I'u

confort. Ce régime peut étre activé en appuyant sur le bouton
Exemple : Changement de mode de présence, par un détecteur de présence externe ou par le
biais d'une instruction provenant du réseau.

Instructions de montage des régulateurs d'ambiance compacts

» Ne pas installer le régulateur d'ambiance compact a proximité —

\ . . = m =~
des fenétres et des portes en raison des courants d'air. D¢ \\W
Il est recommandé de la/le positionner a une hauteur d'environ ~— N 7 £
= == @
1,5 m sur le mur opposé.
» Ne pas l'installer a proximité de sources de chaleur telles que

des chauffages, des réfrigérateurs, des lampes, etc. Eviter les % S
rayons directs du soleil ou le rayonnement direct de lampes -

. ) X
puissantes. %ﬁ% A

» Ne pas placer le régulateur d'ambiance compact dans des
courants d'air provoqués par le ventilateur d'une installation

de climatisation ou de ventilation. @
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3.2 Régqulateurs d'ambiance BACnet PCD7.LRxX, avec confi-
guration et mise en service depuis l'application Android

3.2.1Vue d’ensemble et avantages du systeme PCD7.LRxx

Régulateur d’'ambiance PCD7.LRxx
BACnet listé BTL

Un nouveau type de mise en service des applications d’am-
biance, simplement avec un appareil Android et I'applica-
tion RoomUp

Le régulateur d'ambiance BACnet de la série PCD7.LRxx permet
de mettre en service et de vérifier rapidement et efficacement
les entrainements locaux et capteurs raccordés.

Les régulateurs sont équipés d’entrées universelles pouvant étre

configurées pour assumer différentes fonctions ; leur forme leur
permet de s'intégrer aussi dans des armoires de distribution
secondaires. lls sont dotés d'une interface pour bus Sylk pour le
raccordement de commandes locales.

Les applications suivantes peuvent étre configurées :

» Ventilo-convecteurs, ventilateurs avec 1 a 3 vitesses ou venti-
lateurs a vitesse variable

» Automate pour volets d'admission d‘air combinant un

controle de la qualité de I'air et la régulation de la température

» Plafonds rafraichissants

» Chauffage au sol

» Chauffage par radiateur

» Une combinaison des applications susmentionnées

T7460x

: BACnet-MS/TP

Bus Sylk TR42

..... . Adaptateur Wi-Fi BACnet

Avantages

Plus de programmation
Mise en ceuvre simple et rapide d’applications puisque le régu-
lateur est livré avec des applications préinstallées qui peuvent
étre configurées par smartphone.

Installation rapide de l'application, quel que soit le projet : des
gu’une piéce est configurée, la configuration peut étre propa-
gée facilement a d'autres pieces grace a I'application RoomUp
(« concept de modeles »).

Simplification de l'installation

Afin de couvrir divers besoins d'installation, le régulateur peut
étre monté sur des rails DIN universels, dans de petits boitiers
d'installation ou au mur (caches optionnels pour raccords
inclus).

Les sorties triac peuvent étre pilotées par une tension 24 VCA
ou 230 VCA.

Simplification de la mise en service

Grace a l'application « RoomUp », une seule personne suffit
pour procéder efficacement a la mise en service des solutions.
Cette application compte un processus de vérification sur
place simple, rapide et fiable avec I'exécution de controles et
la génération de rapports.

Adressage MS/TP-MAC automatique par lecture d'un code
barres.

BACA-A
Application RoomUp

((‘. pour PCD7.L

.)))

gggggg

.....................................

Mise en service et contréle
par une seule personne
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3.2.2 Informations sur la mise en place avec RoomUp et intégration avec PG5

RoomUp

Expérience de mise en service unique

RoomUp sert a configurer, mettre en service et controler
I'application.

RoomUp offre un tout nouveau genre de mise en service et de
contréle final des piéces :

» Mise en service simple et rapide par une seule personne a
I'aide d'un smartphone ou d’une tablette

» Procédure de contréle sur place simple et fiable grace a la
liaison sans fil avec exécution d’une vérification et généra-
tion du rapport de contréle

» Adressage automatique efficace des appareils

» Communication sans fil permettant la mise en service avant
la fin de I'installation du bus

Un concept de modéles aide l'utilisateur a déterminer les
types de pieces standard utilisées dans le batiment (modeles).
Le modele est appliqué a tous les régulateurs du type de
piéce correspondant. Une modification du modéle peut étre
appliquée facilement a tous les régulateurs configurés sur le
méme modéle.

L'application RoomUp peut étre téléchargée dans le Google
Play Store.

Pour activer I'application RoomUp une fois téléchargée,

une clé de licence RoomUp avec le numéro de commande
PCD7.L-ROOMUP est requise.

RoomUp est une application Android pour smartphones

et tablettes fonctionnant sous Android 5.0 ou une version
ultérieure.
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Building_2 > Floor 6 > Room_1

Summary

Overall Status
Device_1

BACnet ID
129

Configured
Device_1

Configuration
PCD7.LRS4_2.0.0.1
Testing Device_2

BACnet ID
130

Show inputs / outputs, Operating conditions

Master

<None>

Model

PCD7.LRS4(4U, 4A0, 6B0) 3
Device_3
Serial Number " BAChetID
40C040004E4C 131
Application

IRM_H_0003.3.0.7.0

Constatez les avantages E E
par vous-méme.

Vidéo RoomUp

http/sbc.do/Tc2kPraY .

[=]

Adressage

La personne chargée de la mise en service n'a pas besoin

de paramétrer des adresses via le commutateur d'adresses.
PCD7.LRxx utilise automatiquement une adresse BACnet libre
(adressage MS/TP-MAC automatique). Laffectation a une piéce
en particulier s'effectue simplement grace a la touche de ser-
vice ou a la lecture du code barres sur lI'étiquette. 1 étiquette

a code barres est placée sur le régulateur et 1 étiquette a code
barres peut étre détachée et collée sur le plan.

Taille recommandée des systemes utilisant RoomUp

» Le plan permet d'analyser le batiment afin de répartir les
régulateurs de l'installation de maniére sensée.

» Le projet les répartit dans plusieurs segments BACnet MS/TP
contenant chacun 30 appareils au maximum.

P Les systémes importants doivent étre divisés en plusieurs
projets RoomUp de 300 appareils au maximum.

» Un projet RoomUp doit étre mis en service par une per-
sonne.
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& Sylk: Space Temperature & Device_1

Wallmodule and Sensors
WallModule

Space Temperature

Sensor Offset Space Temp Setpoint
0 K

OnOff/F: d Select/Butt,
Testing Status nOff/Fanspeed Select/Button

v Humidity

Untested Failed
Passed Air Quality

Test Date
FCU Supply Temperature
29/05/2017 11:09:25

Tested by Ceiling Cold Water Temp

Name of Tester Underfloor Temp

Notes Radiator Radiation Temp

You can enter your test notes here.


http://sbc.do/Tc2kPraY

1m

Vérification du cablage et des appareils, génération automatique d’un rapport de
contréle pour la livraison du projet

& Device_1

@  Test Status Summary

3 outof 4 tests passed

@ Inputs

Space Temperature
26.6°C

Space Temperature Setpoint

00K Rapport E/S
Fanspeed Switch
Auto Sensor Offset Raccord Signal | Observation Raccord Signal | Observation
0 K
Humidity - 3 24V Entrée/Sortie 9 TO2 Chauffage FCU
o990% Testing Status d'alimentation
o () . 24VCA 10 RO4
e % s Pased e 4 24V0 | Entrée/Sortie n IN4__ | Relais4Lin
occupancy sensorwiotimers | T°StP%e d'alimentation nulle 12 RN Conduite N entrées/
el ‘ 29/05/2017 11:09:25 24VCA sorties
Tested by 5 ™ N 13 RN Conduite N entrées/
Name of Tester 6 T T sorties
- 14 IN1 Relais 1Lin
t‘mes 7 TO1 Refroidissement RCU
ou can enter your test notes X X
; 15 RO1 Ventilateur 1 vitesse
8 N Triacs N
16 IN2 Relais 2 Lin
Rapport de controle
Type de point de Nom du rac- Nom du point de Derniére Unités Déca- Statut du Controleur Date du controle Remarques | Message
raccordement cordement données valeur lagedu | controle d'erreur
capteur
Entrée analogique Sylk RmTemp 26,85674 °C Réussi Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48
Entrée analogique Sylk RmTempSp 25 °C Réussi Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48
Valeur multi-couches | Sylk WMFanManSwCmd | 3 Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48
Sortie analogique AOPWMTO1 FCUClgCt! 100 % Réussi Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48
Sortie analogique AOPWMTO2 FCUHtgCtl 0 % Réussi Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48
Valeur multi-couches FCUFanStgCmd 2 Réussi Johann Klempner | 26/07/2016 16:24:48

Au besoin, les rapports générés peuvent étre envoyés directement a une adresse e-mail définie.
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Architecture type d’un systéeme

Les modules PCD suivants sont requis pour la communication BACnet MS/TP (voir aussi le chapitre B2.6.1) :
» Interface de communication BACnet MS/TP : PCD3.F215 ou PCD2.F2150

(et un PCD7.F110S supplémentaire pour une deuxiéme interface BACnet MS/TP)
» Module BACnet optionnel pour une extension du firmware : PCD7.R562 ou PCD3.R562.

BACnet IP PCD7.L.-RoomUp

e

BACnet-WiFi-Adapter

BACnet MS/TP

PCD7LRL:
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Les PCD suivants sont compatibles avec le régulateur
PCD7.LRxx :

PCD1
» PCD1.M2160
» PCD1.M2220-C15

PCD2
» PCD2.M4160, PCD2.M4560

PCD3

» PCD3.M3160, PCD3.M3360, PCD3.M5360
» PCD3.M5560

» PCD3.M6860, PCD3.M6880

Restrictions et performance

Un cable MS/TP peut supporter un maximum de 30 régulateurs
PCD7.LRxx. Pour chaque PCD, un maximum de 4 cables MS/TP
peuvent étre utilisés pour le raccordement de régulateurs PCD7.

LRxx.

Performance avec un PCD3.M5560 a une vitesse de communica-

tion de 38,4 kbit/s :

» Durée du cycle de communication : Pour 30 régulateurs PCD7.LRxx
sur un cable MS/TP, le temps de cycle du jeton est de 1,64 seconde.
» Avec 30 régulateurs PCD7.LRxx, le nombre maximal de valeurs
modifiées par minute (change of value per minute, COV/min) est
de 1 100 COV/min (cette valeur maximale dépend des limites du

réseau MS/TP et de la durée du cycle de communication).

Importation d’'objets BACnet de I'application a I'aide du fichier .ede dans PG5

La version PG5.2.2.200 ou une version ultérieure est nécessaire. Cette version comprend la pile BACnet rév. 14, I'affectation automa-

tique et la génération de symboles, de méme que l'outil BACShark permettant de générer un fichier .ede.

Création d'une page du configurateur BACnet

Importation du fichier .ede créé via BACShark ou
BACeye

Vous pouvez choisir les propriétés auxquelles
seront attribués et appliqués automatiquement des
indicateurs.

Il est possible de sélectionner plusieurs fichiers .ede a importer simultanément dans le configurateur BACnet. Une telle action
entraine la génération automatique des symboles généraux de tous les objets BACnet dans le dossier « BAC » : BAC.nom-appa-

reil.nom-objet

|
| Pl Mammw

| FCDTLRSS

| Ditecteny:

C\Users\Public\SBCVPGS_ 21\ Project:\LEDx Floom\FCD3_MES60

Fiee Tippes

BACral Filas [* brit] s a
QDT Suste [* ddc]

HME Fies [ bosi]

Lanan FT [ )

Lon on P [ lg]

HiB: Syl File Gerensbon [~ miblle)

Wb Server Progsct [* wep) -

() Mew File [PCD3_M5560] ==

5 PCDT_LRS4.bnt [PCD3_MS5560) - Sais PGS BACnet Configurator

| Project | Edit Configuration View Help

Save s B3| B

Upload/Merge | | Mame

Import » EDE @—

Export ] csv iath Accepted
[T APDUSEsment Trmeout

Close Alt+F4

£] APDU Timeout

£] Number Of APDU Retries

Valie,/Link

Mutten

PCD BACnet Controller
1476

2000

3000

5

EDE Import Choices

‘whille impocting EDE files, you can
select propeies

J| present-valug

J| statusflags

7] event-state

¥l out-of-service

Select if you want to use names or
|05 for device

Use Mame for Devices
Use Name for Objects

—5




3.2.3 Vue d'ensemble de I'application

Application configurable

Configurations des appareils

Refroidissement de l'eau de
refroidissement

Refroidissement

Refroidissement

Chauffage

Chauffage

Refroidissement DX

Chauffage

Volet d'admission dair

Chauffage par eau chaude

Chauffage électrique

Commutation a 2 tubes ou
systeme a 4 tubes

Commutation a 2 tubes,
systeme a 4 tubes ou
vanne MID 6 voies

Modes stratégiques de régulation

Régulation de la température
ambiante

Régulation de la tempéra-
ture ambiante

Régulation de la température
ambiante

Régulation de la tem-
pérature ambiante

Régulation de la tempé-
rature ambiante

Régulation en cascade de la
température

Régulation de la température
ambiante avec refroidissement
par seuil inférieur

Régulation de la tem-
pérature ambiante
avec chauffage par

seuil inférieur

Régulation de la
température ambiante
avec chauffage par seuil

inférieur

Régulation de la température
ambiante avec seuil inférieur pour
chauffage et refroidissement

Qualité de I'air et régulation
du refroidissement (en option
avec refroidissement par seuil

inférieur)

Ventilateursa 1, 2
ou 3 vitesses

Ventilateur a
vitesse variable

Surveillance de la qualité de I'air
uniquement

Installation simple de toute I'installation

Une fois une premiere piece configurée, les parameétres de I'application peuvent étre étendus a d'autres piéces grace a I'application

RoomUp (« concept de modeles »). Ce « concept de modeles » permet en outre d'appliquer automatiquement les modifications de
la configuration de l'application d’'une piéce a toutes les autres piéces suivant le méme modeéle. Cette option fait gagner beau-
coup de temps lors de la planification, en particulier pour les projets qui comptent de nombreuses piéces/zones identiques et qui
utilisent la méme application. Pendant les heures d'utilisation du batiment, les applications peuvent s'adapter sans probléme a
I'aménagement de la piece grace a des configurations maitre/esclave.

Le graphique suivant donne un apercu des applications prises en charge. Les fonctions peuvent étre ajoutées en cliquant sur les

symboles correspondants.

Air d'admission

Air froid
prétraité

Air d'ad-
mission

™ (M+E)
UL o4, Qualité
Ta2 ™ gerair W1
v
BO/AO ul ul
FCU
-------- _z

Contact de courant d'air (M+E)

Chauffage Radiateur ~ Temp.rayon-
au sol nement
Activé sur OAT (M+E) H
""" 4 tubes
Chaleur

Temp. alim.
s
Chaleur | /i, -& 2
1a27 14 #1232 ¥
AV A v
BO/AO ul BO/AO ul

refroidissement DX et chauffage E

Verrouillage des ventilateurs pour H 9—[@—
1

~, | Cuvede|
i récupé-y
S~ 1 ration
: b (M+E) !
V A v

Bl BO/AO BI

SAREEEEEEE

o |oX

\ ]
Ta2 qa2 0
A A A
BO/AO BO/AO BO

1 Temp. C é
! départ ( !
i FCU
: i(M+E)
RIS
i 1 Plafond
AV
BO ul

Eau ch. 4 tubes

+ C 9—[@— €
Refroidis-
H ¢

6 voies
(AO)

Plafond avec
vanne MID 6 voies

Temp. eau du plafond
(M+E)

N “sement
N H

Commuta-

tion2ou
3 voies

Condensation

6 (M+E)

P

BO BO/AO  BO/AO

Bl Ul
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3.2.4 Vue d'ensemble du produit et exemples de cablage

Vue d’ensemble du systéme PCD7.LRxx

=
[
g
5
3 5 - 3
c =] wv wv (V]
s s g & o g
B g Z 2 2 g
S £ g g 3 s
3 3 g 5 < & 2 2
o £ «n n o o - <
@ o K 9 K] “ £ o [v]
E 2 < ] ) 8 £ £ >
z 2 3 S & = ] A S
Régulateur grand format PCD7.LRL2 230 VCA 2 6 4 4 16 1 300 mA
198> 110X 59 mm IRM-RLC Paquet, y compris 10 caches pour raccords grand format
Régulateur petit format PCD7.LRS4 230 VCA 4 4 4 2 14 0 300 mA
162> 10> 59 mm PCD7.LRSS 24VCA 4 4 4 2 14 0 600 mA
IRM-RSC Paquet, y compris 10 caches pour raccords petit format
Mise en service BACA-A Adaptateur Wi-Fi et cable RJ45
PCD7..-RoomUp Licence SBC RoomUp
RoomUp L'application sur smartphone pour la mise en service du PCD7.LRxx requiert Android 5.0 ou une version
ultérieure. Lapplication est disponible dans le Play Store.
Commandes locales Bus Sylk : TR40, TR40-CO2 sans affichage / TR42, TR42-CO2 avec affichage
Cablage fixe aux E/S du régulateur : T7460x
Dimensions:
PCD7.LRL2 (grand boitier) : PCD7.LRSx (petit boitier) :
IXLxH=110x 198 X 59 mm IXLxH=110x 162 X 59 mm
PCD7.LRS5
PCD7.LRS4 + 2 x IRM-RSC
+ 2 x IRM-RSC
PCD7.LRxx avec
caches
optionnels PCD7.LRL2
(livrés par +2 x IRM-RLC

lots de 10)



Exemple de régulateur : PCD7.LRS4

4 x Ul
4 x AO Configuration
Bus Sylk pour  plus sortie 24 VCA possible pour
commandes  pour appareils de plusieurs BACnet
locales terrain capteurs MS/TP

WMt 24V~
m i
EEES ; 34 55136 37133 39 M a0 41 s2]
Sylk Bus Ui... ST 1] 0]
_(Dig. ENT(‘
. eNpd ST
Les caches optionnels SJC Service Pin

peuvent étre emboités. SAIA BURGESS CONTROLS [_-I
{

/ = (
ROV SRRl TN T~ TO1 TN TO2  RO4 IN4 RNRN [N1RO1IN2 RO2 IN3 RO3

BACnet MS/TP et
alimentation pour
adaptateur
Wi-Fi-RJ45

Touche de service

3 étiquettes a code
barres avec SNR pour

Pavacbal T2 R2 T1 R1 A O I'adressage MS/TP-
el MAC automatique
1 3|4 5 7(18|9 10 12 14 16 (17 19
N BEID- EREEREREER -
LED d'état
Tension d‘alimentation
230 VCA Sortie 24 VCA 2 X triac 4 x relais
pour triacs  Triacs Raccords d'entrée +
24 VICA/ 230 VCA pour tension
230 VCA d‘alimentation
Exemple de cablage d’un régulateur PCD7.LRS4
Application RoomUp Adaptateur BAC-
sur smartphone net-Wi-Fi

Commandes locales TR42

Inscription « Carte
clé » sur le contact

17

RJ45 INTERFACE

\
HEDEED DEEEEE S
AO3| |24V~ Ul1| |GND ui3 C1+| C1- |GND| e
T T [0

i)

15| 16 | 17

EIBAFARIE:

N B

T

230 VAC LINE VOLTAGE

* Fusible optionnel (pour protéger le transformateur interne du régulateur qui dispose seulement d’un fusible non réarmable).

18 [ 19
RO1| IN2 |[RO2| IN3 R03‘ A

RO4| IN4| RN | RN | IN1
CEqe 1l I I
THERM. ELECTR. 3-SPEED
N TN HEAT REHEATER ‘R'N‘ N H ‘F'N‘ FAN
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3.2.5 Accessoires du PCD7.LRxx

IRM-RSC/IRM-RLC BACA-A

Caches pour raccords Point d’accés BACnet MS/TP mobile pour RoomUp
Caches a clipser pour régulateurs petit et grand format, Liaison 1 fil simple vers le régulateur PCD7.LRxx
pour une protection IP 30 évitant a l'utilisateur de tou- Autre possibilité de raccor-
cher les raccords 230 VCA. dement des cables MS/TP et
En option pour une tension d'alimentation via

protection IP 30 F—f; | I'interface mini-USB
(BULK'SLféﬁfﬁov$s.; TR L Configuration par Wi-Fi

[ TI0T TO nmnm protégé (WPS) pour un
raccordement rapide des
appareils

Lo

58.325

& FOo]

PCD7.LRxx

(©] ©)
=
161.65

Interface Web pour la confi-
guration des appareils

PCD7.LRxx @ ‘
T O

58.325

Commandes locales compatibles

Commandes locales par bus Sylk Commandes locales cablées de Honeywell

T7460x —
Capteur de température ambiante JQ ¢
+ dispositif de consigne

+ touche d'affectation i
+ régulateur de la vitesse du ventilateur

» Types avec capteurs de température, d’humidité et de
CO, intégrés dans un seul appareil

PCD7.LR-TR42
Capteur de température ambiante

+ possibilité de réglage de la Numéro de commande: E
consigne, de la présence et de la z T7460A1001 T7460D1005
vitesse du ventilateur 7 T7460B1009 T7460F1000

+ affichage LCD T7460C1007

(+ capteur d’humidité et de CO,)
Commandes locales dotées de raccords pour une liaison

avec les entrées du régulateur.

Numéro de commande :
PCD7.LR-TR42
PCD7.LR-TR42-H
PCD7.LR-TR42-C0O2
PCD7.LR-TR42-H-CO2

A

PCD7.LR-TR40 ' i
Capteur de température ambiante =
(+ capteur d’humidité et de CO,) Mg )
avec raccordement au régulateur ‘ z
par bus Sylk.

Numéro de commande :
PCD7.LR-TR40
PCD7.LR-TR40-H
PCD7.LR-TR40-C0O2
PCD7.LR-TR40-H-CO2



